Bartok Istvan

A Kosztoldnyi-széveg valtozatai,
avagy Kosztolanyi szévegvaltozatai

Kosztolanyi Dezs6 novellisztikajaval kapcsolatban kézhelynek szamit az a megal-
lapitas, mely szerint a sz6vegek sok valtozatban ismertek, és ezek kisebb-nagyobb
mértékben eltérnek egymastol. A szerz6 altal kotetekbe rendezett irasokat sokszor
megeldzték a napi- vagy hetilapokban kozolt korabbi megfogalmazasok, és az
ujabb redakciok folyoiratokban, tovabbi kétetekben gyakran késébb is tjra meg
Ujra napvilagot lattak, bizonyos modositasokkal.

A kritikai kiadas feladata a variansok szamba vétele. Az eltérések regisztralasa,
a kiilonboz6 valtozatok dsszevetése alapjan akar az ,alkotdi modszer” alakulasara
is kovetkeztethetiink, vagy éppen az iré ,szellemi fejlédéstorténetére” Am ha
nem is mindig nyeriink mer6ben 4j szempontokat Kosztolanyi értelmezéséhez, és
nem keril az életmi alapvet6en Uj megvilagitasba, pusztan a filologiai pontossag
kedvéért is megallapithatunk bizonyos jellemz6 okokat a szévegvaltoztatasokra.

Az alabbiakban a kritikai kiadas azon késziilé darabjabol hozok néhany példat,
amelyik a hiszas évek elején el6szor kotetben megjelent rovidebb prozai irasokat
dolgozza fel. Ez két kotet: a Béla, a buta (1920) és A rossz orvos (1921). A kritikai
kiadasban a szorgalmas szerkeszt6 a szovegkritikai apparatusbol kiemelve szamos
hellyel vilagitja meg a fontosabb eltéréseket. Jelen tinnepélyes alkalommal nincs
mod hosszasan idézni a példakat, de néhany jellemz6 esetre azért lehet hivatkozni.

A leggyakoribb véaltoztatas a rovidités. Ennek legegyszertibb médja a kotészok,
a hatarozott vagy hatarozatlan nével6k elhagyasa. Ez a karakterszam csékken-
tése mellett, amit a folyoiratbeli kozlés terjedelmi korlatai megkivannak, stilaris
kovetkezményekkel is jarhat. Hasonléan egyszerti megoldas egy-egy kozbevetés
elhagyéasa.

Bizonyos esetekben a révidebb valtozatbol az elsédleges mondandé szempont-
jabol kevéssé fontos koériilmény hianyzik.

Vékony Pal hagyatékaba torténetesen Vékony Pal hagyatékaba torténetesen
elkever6dott egy angol konyv is, va- elkever8dott egy angol konyv is, melyet
lami homalyos és értéktelen teologiai valaki valamikor naluk felejthetett.
munka, melyet valaki valamikor naluk

felejthetett. Vékony Pal élete és haldla, Pesti Hirlap,
Legenda: BB, 1920 1925
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Az ékszerész huszonharom éves kora-
ban nésilt meg, akkor, mikor kinyitotta
az uzletét egy belvarosi utcaban.
Hiiség: BB, 1920

Henrik, az ékszerész huszonharom éves
koraban nésiilt, mikor kinyitotta izle-
tét.

A dal, Az Erdekes Ujség, 1925

Maskor a hosszabb valtozat lényeges informacidkat tartalmaz, példaul a szereplék

jellemzését arnyalja.

Azon az estén megcsalta a feleségét.
Maésnap sirgényt menesztett hozza,

melyben valami trtiggyel hazahivta.

Vadat vagy lelkiismeretfurdalast nem

érzett. Nagyon hamar rajott arra, hogy

aggodalma is talzott volt, [...]

Hiiség: BB, 1920

Mindenekel6tt nehéz a folytatasa. Mert
minél tovabb gondolkodott, annal vi-
lagosabban latta, hogy az el6bbi kima-
gyarazkodas talan pillanatnyilag meg-
oldotta a helyzetet, de a végsé elinté-
zést, mellyel még adds, csak elnapolta.
Mit tegyen holnap? Egész éjjel ezen
toprengett, hatratett kezekkel jart fol s
ala szobajaban.

Oriilt: RO, 1921

Azon az estén megcsalta feleségét.

Masnap sirgényt menesztett hozza,
melyben valami triiggyel hazahivta.
Hamar rajott arra, hogy aggodalma
talzott, [...]

A dal, Az Erdekes Ujség, 1925

Mindenekel6tt nehéz a folytatasa. Mit
tegyen holnap ? Egész éjjel ezen topren-
gett.

Lajos megériil..., A Pesti Hirlap Vasar-
napja, 1925

Arra is van példa, hogy a hosszabb valtozatban a befejezés valik még csattano-

sabba egy-két mondatnyi bévitéssel.

Diadalmasan lobogtatta ezt a leletet,
mint hires sebészek miitéteknél a kor-
okoz6é daganatot és azt a folottébb
becses tanacsot adta a betegnek, hogy
maskor ne hordjon a zsebében oly
sokaig sajtot.

F. F. rejtélyes gyogyulasa, Képes Ujsag,
1919

Diadalmasan lobogtatta meg ezt a lele-
tet, mint hires sebészek miutéteknél a
kor-okoz6 daganatot és azt a f6lottébb
becses tanacsot adta a betegnek, hogy
maskor ne hordjon a zsebében oly
sokaig sajtot.

F. F. féfeliigyel6 az orvosi tanacsért
Otven koronat nyujtott at, melyet az
orvos eleinte vonakodott elfogadni, de
aztan engedett neki.

Mindenesetre, gondolta, egy tégla a
harmadik emeletes hazhoz.

F. F. rejtélyes gyogyulasa: BB, 1920
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Olykor egy-két szo kicserélése arra utal, hogy Kosztolanyi az ujabb valtozatot

kifejez6bbnek, pontosabbnak érezte.

Az utcan megfordult a n6ék utin és
talalkozott azokkal a baratnéivel, akiket
fiatalkoraban szeretett.

Kegyetlen, igazan kegyetlen tréfa -
mondta az asszony és reszketett a
gyuldlettosl.

A rossz orvos, 1921

Semmi kétség, a kis imposztor kiviil
razérta dolgozoszobaja ajtajat és eltiint.

Ot évi fegyhaz: RO, 1921
Ez a négy fiatalember minden szerdan

este egylitt vacsorazik, mikor megbe-
szélik életiik kis eseményeit.

Oriilt: RO, 1921

Az utcan megfordult a nék utan, ta-
lalkozott azokkal a baratnéivel, kiket
legénykoraban szeretett.

Kegyetlen, igazan kegyetlen — fakadt
ki az asszony s reszketett a gyilolettsl.

A rossz orvos, 1927

Semmi kétség, a kis imposztor kiviil ra-
zéarta a dolgozdszobéaja ajtajat és kereket
oldott.

Igazsag, Pesti Hirlap, 1926

Ez a négy fiatalember minden szerdan
este egylitt vacsorazik, mikor megbe-
szélik életitk apro-csepré eseményeit.
Lajos megériil..., A Pesti Hirlap Vasar-
napja, 1925

El6fordul, hogy egy sz6 kicserélésével a tartalom lényegesen megvaltozik.

Akkor szesszel dorzsolte homlokat,
friss kemény ingébe gyémantgombokat
tlizott, [...]

A rossz orvos, 1921

Akkor szesszel dorzsolte homlokat,
friss keményingébe gyongyhazgombo-
kat tzott, [...]

A rossz orvos, 1927

Van, amikor a megvaltoztatott szorend indokolt.

A szines kockat kiengedte kezeibdl,
melyet eddig makacsul szorongatott.
A rossz orvos, 1921

A szines kockat, melyet eddig makacsul
szorongatott, kiengedte kezeibdl.
A rossz orvos, 1927

A kilonbozé kozlések kozott eltelt évek soran a pénz értéke, alkalmasint maga
pénznem is megvaltozott, ezért a korabbi megfogalmazas mar nem id4szer.

Huszonot éves szolgalati idejét a valla-
lat megtinnepelte. Ezer koronat adtak at
boritékban [...]

Apa: BB, 1920

Huszonotéves szolgalati idejét a valla-
lat megiinnepelte. Kétszazotven peng6t
adtak at boritékban [...]

Janoska betegsége, Unnep, 1935
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A szamla 560 korona. [...] 600 koronat A szamla 150 koronat tett ki. [...] 200
nyQjtottam at, mire & visszaadott 40 koronat nyujtottam at, mire 6 vissza-
koronat. adott 50-et.

A rossz orvos, 1921 A rossz orvos, 1927

Néha az Gjabb valtozatban az idegen szot Kosztolanyi magyarra cseréli.

Ha a croupier pénzt szamolt, szemét Ha a kartyamester pénzt szamolt, sze-
lehunyta, fejét lehorgasztotta. mét behunyta, fejét lehorgasztotta.
A rossz orvos, 1921 A rossz orvos, 1927

[...] a kopdladat stratégiai okbol a [...] a kopéladat hadaszati okbodl a
masik sarokba tette és védekez6 allasba masik sarokba tette és védekez6 allasba

helyezkedett. helyezkedett.
Lajos megériil..., A Pesti Hirlap Vasar-
Oriilt, RO, 1921 napja, 1925

A napi- vagy hetilapokban olvashat6 valtozatok gyakran megelézték a kotetbeli
megjelenést, sokszor azonban kovették (is). Ezért amikor a kotetben megjelent
szoveget az Ujabb kozlés terjedelmi korlatai miatt roviditeni kell, az utolsé valtozat
sokszor akar hosszii bekezdésekkel révidebb a korabbiaknal. Igy mindazok a
kiadasok, amelyek a szerzé altal utoljara javitott szoveget veszik figyelembe,
Kosztolanyi eredeti megfogalmazasaihoz képest igencsak hidnyos valtozatokat
adnak kozre.

Az idézettekhez hasonl6 valtoztatasok gondos dsszevetése tovabbi vizsgaléda-
sokhoz szolgalhat alapul. A kényszer( roviditések feltételezése mellett kovetkez-
tethetiink az ir6i szandék alakulasara, torténjék az akar stilaris, akar tartalmi meg-
gondolasokbél. Erdekes lehet példaul annak megfigyelése, hogy a valtoztatasok
vajon Osszefiiggenek-e az adott publikacios forummal, alkalmazkodnak-e egy-egy
napilap, hetilap kovetelményeihez. Mindezek részletes feldolgozasa azonban mar
nem a kritikai kiadas, hanem irodalomtorténeti szaktanulmanyok feladata.
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